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Namesto kolofona in kazala 

 

V drveļem vsakdanu ģe vsi nestrpno priļakujete poļitnice, bolj ali manj zasluģene. 

Skozi ġolsko leto ste se uļili in poļeli marsikaj zanimivega. Veliko ste tudi ustvarjali, del 

tega smo zbrali v naġem glasilu. Tako glasilo prinaġa utrip razliļnih dejavnosti, ki so 

potekale na naġi ġoli, vtise iz ġol v naravi, ekskurzij é Berete lahko tudi vaġe literarne 

prispevke, obļudujete likovne izdelke é 

Veļ vam ne bomo izdali ï bolj mikavno se je prepustiti popotovanju po neznanem in ga 

odkrivati, zato tudi ni kaģipota ï kazala. 

Naj bo branje vznemirljiva pustolovġļina, poļitnice pa dolge in lepe! 

  Ana Koritnik,  

glavna oblikovalka in odgovorna urednica ġolskega glasila 

  

 

Ģelim, da ljudje na svetu nikoli ne bi bili ģalostni. Tudi, ļe zunaj pada deģ, smo lahko veseli, 

da imamo drug drugega. Zato ģelim, da bi bili vsi na vsem svetu vedno sreļni in veseli. 

Neģa Graļner, 2. a 

 

 

Glasila brez vaġih prispevkov, dragi uļenci, ne bi bilo.  

Prav tako ne brez soustvarjalcev. To so: 

¶ zbiranje gradiva: Katarina Germġek, Ana Koritnik, Marija Petko in ostali/-e uļitelji/-ce 

¶ pomoļ pri pretipkavanju besedil: Manca Ġerbinek, 8. a, Oktobrina Peterin, 8. a, Marija Petko, Ana Koritnik 

in ostali posamezni uļitelji/-ice 

¶ priprava prispevkov: Marija Petko, Ana Koritnik  

¶ raļunalniġko oblikovanje: Marija Petko, Ana Koritnik  

¶ oblikovanje naslovnice: Ana Koritnik 

¶ lektoriranje: Ana Koritnik 

¶ likovni izdelki uļencev: razredne uļiteljice in druge strokovne delavke v prvem razredu, Albin Lorber 

¶ tiskanje in vezava: Matjaģ Ģuran 

 

In, hvala naġi ravnateljici Duġanki MIHALIĻ MALI, ki nas je podpirala pri nastajanju glasila 

in tudi sicer, da je MIK sploh ugledal dan. 

  

Likovni predlogi za naslovnico: Aljaģ Hmelak, 1. c (zgoraj), Tilen Radislav, 1. c (spodaj) 
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NE ODLOĻAJTE SE VEDNO PO PAMETI 

 

é é vsako ġolsko leto traja enako dolgo, a zapuġļa razliļne stopinje tega ļasa. Pred 

koncem leta, kot ģe obiļajno, izdamo glasilo MIK, na katerega smo zelo ponosni in v 

katerega vsak prispeva svoj deleģ.  

Vsak dan hodim v èosnovnoç ġolo. Ġe vedno. 

Moja ġola ni zgradba, v katero vstopam, ampak ljudje, ki  jo oģivljajo. 

 

Posebna ģivljenjska ġola so otroci. V ġolo rada hodim zaradi otrok. Oni so moji najveļji 

uļitelji. Tako vsi tisti v ġoli kot tudi moji lastni doma. Pa ġe babica sem. 

 

Vļasih se zbojim in ujamem zbegana v razmiġljanju, da ljudje, ki niso v druģbi otrok, 

verjetno sploh ne vedo, da ne ģivijo. Da verjetno ġe sreļa, da nam podaljġujejo delovno 

dobo, da ne bomo pri ġestdesetih uveneli od neme tiġine in dolgoļasne rutine. 

 

Kar je najboljġega na otrocih, je to, da nas ves ļas prisiljujejo k odkritosti, spontanosti 

in neverjetni prilagodljivosti ï fleksibilnosti.  

Ļe nisi lastnik teh treh lastnosti, med otroki ne preģiviġ oziroma sklepam, da ti zaļnejo 

moļno najedati ģivce.  

 

Seveda nam vsem najedajo ģivce, ļe bi trdila nasprotno, bi se poġteno zlagala. Gre pa za 

drobne nianse v tem, kaj se z nami zgodi ponoļi ï si napolnimo baterije in si zjutraj 

reļemo: èJuhu, spet bo nekaj novega!ç ali pa ġe pred odpiranjem oļi godrnjamo v 

skrbeh (ali strahu), da bo to ġe en naporen dan. Nianse so v tem, kako se naġa 

napolnjenost z otroġko energijo obdela v naġem telesu: ali nas regenerira ali degenerira. 
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Ker otroci berejo med vrsticami, je naġe delo ġe toliko odgovornejġe (lahko si dodate 

tudi zabavnejġe ali zahtevnejġe). Govorim tako o starġih kot tudi o strokovnjakih.  

 

Lahko laģemo prijatelju, moģu, ġefu é, otroku ne moremo. No, ja, seveda v principu 

lahko laģemo, a otrok razbere pravo resnico med vsemi naġimi socialno zglednimi 

potezami. Je najbolj izpopolnjena razliļica poligrafa. Ļe resnice ne izluġļi na 

verbalno zavednem nivoju, jo zagotovo na energetskem. Ļeprav bo na nek naļin 

morda verjel naġim besedam, ga bo nekaj pri nas motilo ï neko vedenje, s katerim se 

izdajamo. Pa ļeprav gre za mikro gibe ï trzljaj z levim kotiļkom ustnice ali tike z 

obuġesno miġico. 

 

Ker smo v stiku z otroki, smo ves ļas na odru. Ves ļas smo opazovani in ves ļas smo 

glavni igralci, ki si ne smejo privoġļiti banalnih napak. Zgolj tiste simpatiļne, ob 

katerih se obļinstvo malce nasmehne. 

 

Ko otrok z razdalje enega metra strmi v nas in vpraġa, ļe na njem opazimo kakġno 

spremembo, ni ļasa za razum. Naġ razum namreļ ne bo opazil tiste mikro 

spremembe, ki je za odraġļajoļega mladostnika makro sprememba in si jo zapiġe v 

svoj dnevnik (hm, ali jih sploh ġe piġejo?!). Ko zremo v ta mlad obraz, na katerem se 

izrisujejo znane potegavġļine Matere narave, ki si jih privoġļi pri s hormoni nabitih 

mladcih in mladostnicah, nimamo ļasa za racio.  

V tistih nekaj sekundah, ko naġe oļi uspejo preskenirati sogovornika, naġ razum ģe 

izgublja bitko ali pa pomiġljamo, da smo morda kandidat za novo dioptrijo. Stvar ni 

v videnem, v oļitnem. Zahvaljujoļ Malemu princu ģe dolgo vemo, da je bistvo oļem 

vedno tako zelo nevidno. Bistvo je v naġi prisotnosti in globini odnosa, ki ga stkemo s 

posameznim otrokom.  

 

Ļe smo zgolj racionalne lutke, mikro spremembe ne bomo opazili, otroka pa bomo 

prikrajġali za kompliment, ki bi si ga morda shranil v srce za vse ģivljenje ali pa bi ga 

le napolnil za trenutni dan.  

 

Ker to, da si na primer prviļ obrijeġ brke in brado (za katere naġ odrasli um sploh ġe 

ni registriral, da so tam ģe bili), je za toļno tega otroka velik razvojni korak. Je del od 

prehodov v odraslost. Je del iniciacije, ki se v danaġnji druģbi tako ģalostno izgublja.  
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Ob mikro spremembah nas reġi makro povezanost. Takġna, ki smo jo abonentno 

gradili in vzdrģevali. Tista prisotnost, ko smo zaļutili, kdaj je otroku res hudo in 

potrebuje naġo podporo (objem, toplo naroļje, dlan na rami) ali kdaj malce simulira 

in kliļe po naġih odloļnih mejah. Ker paļ potrebuje nekoga, ki bo zatrl njegova 

neustrezna in manipulativna vedenja. 

 

S tem razum nima niļ. Lahko ga dokupimo ġe za ozimnico, pa bo v kljuļnih 

situacijah delal le zdraho. Ker delamo z ljudmi, natanļneje z otroki. Za kar najprej 

potrebujemo ï ļuteļe srce. 

 

Ġolsko leto se neizogibno pribliģuje h koncu.  

Ne gre za uļitelja, ki hoļe uveljaviti svoj strokovni prav. 

Ne gre za starġa, ki je prepriļan, da njegov otrok nima teģav. 

Gre za otroka, ki potrebuje zgolj ļas. 

 

Posedimo si ga v naroļje in zaļutimo, kaj nam sporoļa. Kj e je zapisano, da je za 

razcvet v najlepġi cvet potreboval 10 in ne 9 let? Ġtejemo leta ali nasmehe? 

 

Ne odloļajmo se po pameti. Prisluhnimo utripu otrokovega srca! 

Tako kot ģe 40 let naġe ġole! 

 

 

Ravnateljica zavoda: 

Duġanka MIHALIĻ MALI 
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SLAVNOSTNA AKAD EMIJA OB 40. OBLETNICI ĠOLE 

 

V sredo, 14. 10. 2015, so se uļenci, uļitelji in drugi zaposleni nestrpno pripravljali na 

prireditev. Priprave so potekale ģe ves teden in ġe veļ, saj so vsi ģeleli, da bi bila ta 

slavnostna akademija popolna. Skozi moje oļi gledano je tudi bila. No, pa naj podrobneje 

opiġem priprave. Da bi tudi ġola izgledala popolno, smo jo seveda morali okrasiti. Na 

hodnikih smo razstavili izdelke, v jedilnici izobesili imena, ġolo okrasili z raznimi roģami 

in razstavili ġe mnogo drugih izdelkov in okraskov. Najprej se mi je zdelo, kot da bi 

eksplodirala bomba, polna okraskov, saj je bilo vsepovsod polno vsega, a ko sem videla 

konļni izid, sem hitro spremenila mnenje. Po tem se mi je zdelo nekako ļarobno in 

ļarobno je bilo tudi vzduġje.  

Kaj ġe dolgovezim. Naj ģe zaļnem z opisom prireditve! Moram vam povedati, da ni bila 

kar tako, o ne, posebna je bila. Zato ker je ġola slavila svoj ġtirideseti rojstni dan in na to 

rojstnodnevno zabavo, ļe se lahko tako izrazim, je bil povabljen tudi sam predsednik 

Republike Slovenije Borut Pahor. Ko smo se vsi zbrali in posedli, smo za dobrodoġlico 

prisluhnili naġi himni v operni izvedbi. Pel je bivġi uļenec naġe ġole Benjamin Pregl, s 

klavirjem pa ga je spremljala, prav tako bivġa uļenka ġole, Katarina Pregl. Zaigrala in 

zapela sta tudi pesem z naslovom O sole mio.  

 

                
 

Program sta povezovala Maġa Pogorelec in Vito Smodiġ. In res moram priznati, da sta 

svoje delo, ne samo dobro, ampak odliļno opravila. 

Tako kot se pa za vsak rojstni dan spodobi, je Matevģ Ġavora zapel pesem Vse najboljġe. 

Navsezadnje pa je napoļil ġe ļas za nastop pevskega zbora, na katerega so se uļenci dolgo 

in temeljito pripravljali. 
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Seveda pa so morali nekaj besed povedati tudi ravnateljica, ģupan in predsednik Republike 

Slovenije. Zelo lepo so govorili in povedali so dosti spodbudnih besed.  

 

   

 

Naġa ġola je stara ģe kar nekaj let. Da bi se spomnili, kako je bilo vļasih, so nam uļenci 

podruģnice Dobrovce odplesali folkloro, zaigrali Cicibana in ļebelo, Kekca in nam zapeli. 

Bili so prav prisrļni in videlo se je, da so se dosti pripravljali.  
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Tudi vrtec se nam je predstavil in sledila je deklamacija pesmi Toneta Pavļka. Uļenci pa 

so pripravili veliko lepih misli o ġoli in jih delili z nami. Na flavto jih je spremljala Rasina 

Bajsiļ.  

Ponovno je pred obļinstvo stopil Matevģ Ġavora in navduġil s pesmijo Slovenija, od kod 

lepote tvoje. 

Predstavili so se nam tudi ġportniki: skakali so sem in tja, ustvarjali akrobacije v zraku é; 

in za njih so navijale naġe navijaļice. Prireditev sem fotografirala. In ļe sem iskrena, jih je 

bilo nemogoļe fotografirati, saj so se ves ļas premikali in vsaka fotografija je nastala kot 

ena velika packa, en velik zmazek.  

 

                             
 

Poļasi pa se ģe bliģamo h koncu, nastopali so ġe samo ļlani dramskega kroģka, Erik pa 

nam je zaigral na kitaro. Seveda smo se ġe zahvalili naġemu predsedniku za njegov obisk in 

pevski zbor nam je za konec zapel pesem z naslovom Naj ģivi ljubezen. In jaz pravim: res 

naj ģivi ljubezen! 

Naġa ġola je slavila 40. rojstni dan. Toda noben rojstni dan 

ni pravi brez torte, zato so se gostje v avli ġole posladkali s 

torto velikanko in odġli domov. Upam, da so naġo ġolo 

zapustili z radostjo in sreļo v srcu, jaz sem. 

 

          
Manca Ġerbinek, 8. a   
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Moja domovina ï EVROPSKA UNIJA V SVETU ĢIVALI 

 

Na travniku, ki je bil imenovan moder travnik in nad katerim je vsako noļ sijalo dvanajst 

zvezd, je ģivela skupina mravelj. Te mravlje niso bile kar neke mravlje, bile so posebne, 

saj so se od drugih razlikovale po tem, da so bile zelo povezane. Vedno so si pomagale v 

stiski in skrbele druga za drugo. Imele so tudi kraljico z imenom Nemļija, ta je sedela na 

prestopnem kamnu in veļina jo je klicala tudi Nemi. Njena desna in leva roka sta bili 

Nizem oz. Nizozemska in Poljs oziroma Poljska.  

Mravlje so ģivele v posebni votlini, ki je bila razdeljena na severno, juģno, vzhodno, 

zahodno in osrednjo. Vse mravlje na severu so skrbele za zaloge hrane in na jugu za 

liļinke  ter za njihov razvoj. Vzhodne in zahodne so si pri delu pomagale, saj so morale 

skrbeti za udobje in ļistoļo v votlini. Osrednji del pa je bil najpomembnejġi, upravljal je z 

mravljinimi zakoni. Tako je vsaka mravlja imela svoje delo.  

In vse je bilo lepo in prav, dokler se nekega dne v jamo niso preselile ļebele, ker so njihov 

panj razdejali ļmrlji. Kraljica Nemi je seveda ponudila pomoļ vsem ļebelam, vendar ni 

vedela, da jih bo veļ tisoļ. Takrat so se zaļele teģave, saj ļebele niso imele svojih stvari za 

preģivetje, ker so jih zajeli ļmrlji. Tako so mravlje morale skrbeti zase in ġe za ļebele. 

Zaļelo jim je primanjkovati hrane in osnovnih stvari za higieno. Teģave pa so se samo 

poveļevale, saj so vsak dan prihajale nove ļebele.  

Tistega dne se je osrednji del zbral in skuġal najti naļin, kako poskrbeti za ļebele. Strinjali 

so se, da morajo najprej prepreļiti prihod ļebel, zato so pred vhod v votlino postavili 

ograjo iz trave. A teģavo so ġe vedno predstavljale ļebele, ki so ģe bile v jami. Nemi ni veļ 

vedela, kaj naj naredi, saj v osrednjem delu ni bilo veļ prostora za ļebele. Zato jih je 

poġiljala v druge dele, kjer so postali dodatna delovna sila. 

Tako so ļebele dobile svoje zaļasno prebivaliġļe, mravlje pa dodatno pomoļ pri delu. 

Seveda so morale skrbeti tudi za ļebele, ampak uspelo jim je shajati skupaj.  

To isto teģavo imamo tudi v Evropski uniji, ki pa je ni moģno reġiti tako preprosto, kot v 

narobe obrnjenem ģivalskem svetu. V teh ļasih ima vsak ļlovek drugaļno miġljenje, toda 

veļina nas ve le to, kar nam poroļajo mediji. Kaj vse se za tem skriva, ne ve nihļe, razen 

tistih, ki to doģivljajo. Najverjetneje se tudi mi ne bi dobro poļutili, ļe bi bili na njihovem 

mestu. Ļe bi priġlo do te teģave v Evropi, bi jih najverjetneje najveļ ģelelo oditi v 

Ameriko. Toda tukaj bi se pojavila teģava zaradi letalske vozovnice, ki si je nekateri ne 

morejo privoġļiti. Ti bi uporabili pot v Azijo, kjer bi bilo problem gorovje Ural. Torej bi 

nekateri imeli velike teģave. Jaz bi s svojo druģino najverjetneje odpotovala v Ameriko, o 
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natanļnejġi lokaciji pa seveda noļem razmiġljati in upam, da mi tudi nikoli ne bo treba. 

Verjetno vsi upamo, da do tega ne bo priġlo, kajti bilo bi zelo teģko zapustiti naġo ljubo 

domovino Slovenijo in preģivljati dogodke, ki jih doģivljajo begunci.                                                             

Saġa Kodba, 7. c  

 

MOJA DOMOVINA 

Moja domovina je obrnjen svet ģivalskega sveta, kjer je v ospredju begunsko vpraġanje. 

Opisale smo ga, kakor ga vidimo me, svet, kjer bivamo vsi skupaj in v soģitju. Kakġen je 

torej obraz Evrope? V njem je prostor za vsakogar, le potruditi se moramo vsi, da si 

olajġamo ģivljenje in postanemo strpnejġi drug do drugega. Kakor so to storile mravlje ... 

AVTOR: 

Saġa Kodba 

 

 

USTVARJALNA EVROPA 

 

Likovni izdelek "ustvarjalna 

Europa"  nam predstavlja Evropo 

kot skupnost, enotnost in celoto. 

V prihodnosti jo vidimo 

povezano, kot so povezani ġivi 

krpanke na njenem krilu. Ko krilo 

pogledamo od daleļ, se njeni ġivi 

izgubijo in ostane le ġe pisana 

paleta drģav, grbov in barv, 

prepletenih s kulturo svojih 

drģavljanov. Mati "Evropa" se 

ponosno dviga nad svoje otroke. 

Do njih je spodbudna in ponosna 

ter pripravljena, da vsakogar 

sprejme v svoje naroļje. 

 

AVTORJI: 

Anej Trunk 

Staġ Trunk 

Maġa Jeza 

Pika Soviļ 

Patrick Breznik 

Nejc Hedl 
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EVROPSKI FOTOGRAFI 

 

Z izborom slik pod zgoraj omenjenim 

naslovom smo uļenci ģeleli opozoriti na 

Evropo, kot jo poznamo sedaj. Potruditi se 

moramo, da jo ohranimo tako neokrnjeno 

in  da se je ne trudimo spreminjati, saj tega 

ni potrebno. Ļe naġi gozdovi, vrhovi, naġa 

narava ostanejo ohranjeni, potem nam za 

njeno prihodnost ni treba skrbeti. Za vse to 

pa je potrebna veļja pozornost do mest, da 

zrak ohranijo ļist in varen za vse, ki ga 

potrebujemo za ģivljenje. 

 

AVTORJI: 

Eva Hudin 

Rok Rozman Marinļiļ 

Ana Gajzer 

Rasina Bajsiļ 

Vita Kajġler 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


